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He t Paradis in de woestin,

... en (Jezus) was bij de wilde gedierten en de
engelen dienden Hem,

Marcus 1 : 13 b,

Vergelijken we deze tekst met wat Mattheus ons er over meedeelt,
dan kan er geen twijfel over bestaan, of de ®Ygelen en wilde dieren
zijn pas gekomen, toen Jezus de Satan in zijn drie¥rlei verzoeking

had afgeslagen. Ze zijn dus de 1ijfwacht van de triumpherende
Christus en geen hulptroepen van de strijdende Borg. De Vader in
de hemel zendt Hem nu, na zijn veertig dagen lange tentatie in het
gezelschap van de duivel, de toch wel zeer wonderlijk combinatie
van engelen en wilde dieren.

Is dat nu het loon, dat Zijn God Hem geeft voor deze overwinning ?

Ja, dat is het loon des Vaders.

Maar dit loon is tevens een teken, een garantieteken van het de
Christus voorgestelde loon, dat komen zou op de volle vervulling
van Zijn ambt,

Het is loon, want de VAder geeft Hem nu wat Hij uit de handen van
Satan weigerde te ontvangen, '

Zie, engelen haasten zich, als de duivel zich van Hem afwendt, om
Hem te dienen,

Wat is hun dienst ? Wel, zij mocten Hem bédienen, Zij mocten de
tafel dekken, maar in Ae wocestijn. En de spijzen daarop zetten voor
het aangezicht van de hongerige Zoon.

Nu is het ogenblik gekomen, dat Hij eten mag, Maar dat eten heeft
Hij niet door een toverwoord uit woestijnstenen te voorschijn ge-
hasld - neen, Hij ontvangt het als gehoorzame Zoon des Vaders ter
rechter tijd. Zo geeft de Vader in deze dienst der engclen getuige=
nis aan het antwoord, dat deze tweede Adam gaf op de ecrste '
verzoeking: Zijn honger eigenmachtig te stillen,

Toen heeft Christus Sezegd, dat Hij alleen zou leven bij het Woorad
dat uit de mond Gods zou uitgaan., En Hij blecf, daarop vertrouwend
hongeren.

Maar nu gecft de Vader daarvan getuigenis: Zijn Woord gasat uit;
engelen reppen zich; de tafel wordt gedekt; dec spijzen worden Hem
vdédrgezet, en daar in de woestijn ontvvangt de gehoorzame Zoon door
de dienst van 's Vaders knechten, de overvloed van 's Vaders tafel,

Maar er komt een tweede, Het is in dit verband ook van grote
betekenis, dat Christus door éngelen wordt bediend., Deze engelen
had Satan ter sprake gebracht bij de twééde verzocking: Werp U
neder; de engelen zullen U wel dragen; ze staan hier, bij de tempel-
berg, waar zij voor Gods aangezicht op en neder dalen, gereed om
U op te vangen en zonder letsel naar beneden te dragen,

Christus heeft ook deze verszoeking afgewezen. Niet, a=t Hij niet
geloofde in de dienst Ader engelen; maar juist omdat hij geloofae
dat de cngelen cr wel komen zouden, indien Hij slechts de weg des
Vaders betrad., Zijn VAder zou dan wel voor de dienst der engelen.
zorgen, Aan dat geloof van de Christus geeft nu God wederom getui-
genis. Hier komen de engelen en verblijden zich er over, dat ze
zijn uitgezonden om de overwinnende Mensenzoon door hun dienst te
huldigen. De oude orde kecrt wecr, e2n mens en engel vinden hier in
de woestijn in de rechte houding, waarin zij tegenover God staan,
ook de rechte verhouding weer tegenover elkander.
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En dan dat laatste van die wilde dieren, Het gezelschap is won-
derlijk, zeiden we. Maar de combinatie is toch treffend, en het loon
des Heren voor Hem, die de dérde verzoeking afwees, is toch wel
tékenend. Heeft het iets met de derde verzoeking te maken ?

Ja, zeer veel., Want als deze wilde dieren Hem omgeven, is er bij
alle vragen die we kunnen stellen, toch één zrker: deze dieren der
woestijn hebben onze Heiland geen enkel letsel kunnen toebrengen.
Hij wandelt er tussen door, terwijl gecen van hen Hem kan deren.

Tus ziet ge Jezus hier als ¥oning, die zelfs het wild gedierte in
Zijn macht houdt. Een Koning, Aie heerst over legerscharen, die

een Augustus in'zijn gevolg niet kan dwingen, Hij is dan ook Koning
naar een andere orde. ‘

Maar nu ziet ge ook het verband met de laatste verzoeking. Daar
heeft de duivel juist het koningschap ter sprake gebracht; het
koningschap over de ganse wereld met al haar rijkdom. Maar Jezus
hecft geweigerd enige koninklijke glotie te ontvangen uit de handen
van Satan, Hij verkiest de weg des Vaders, hoewel het een weg van
smaad en kruisdood zal zijn, boven de wez der opgaande glorie, die
Satan Hem valselijk voortovert. En in het afwijzen van dit 'konink-
1ijk aanbod' heeft Christus geloofd, dat het koningschap wel komen
zou, = in de weg der gehoorgaamheid, Hij heeft gelddfd in wat de
Vader Hem beloofd had. c o

En zie nu het loon. Nauwelijks is de Satan afgetrokken, of de hemel
gaat open, en God bekleecdt deze Mens met de koningsmantel en zet
Hem de koningskroon op. Zo staat Hij in de woestijn als de gekroon-
de koning. Engelcen zijn Zijn dienaren; wilde dieren vormen Zijn
leger. En allen huldigen Hem,

Wonderlijk vertoon, Mazr toch - hier is de Koning.

Wic kan het loochenen ?

Want nu zien we hier in de woestijin qer verzoeking »lotseling
doorbreken de werkelijkheid van het paradijs. De tweede Adam eet
ult de hand Gods. De knechten Zijns Vaders bedienen de tafel.

Hij wordt gekroond met de waardigheid eens konings en zelfs de
diecren des velds zijn Hem onderdanig en letten op Zijn koninklijke
wenk. Z0 was het in het paradijs.

In die rechte stand tot God en alle dingen hecft Adam gestaan,

Die blijde gunst van Gods welbehagen, is Adams licht en vreugde ge-
weest., Hier kéért het weer - voor het eerst, na ceuwen lang te zijn
verloren geweest, Het keert weer, temidden van de dorheid der woes=
tijnen; in een wereld, waarin de zonde het stempel van dood en ver-
sterving heeft gedrukt.

Z0 draagt deze ingedragen werkelijkheid van het paradijs wel duide-
1lijk het stempel van herstelling, van verlossende genadekracht.

Zo heeft God de Vader de Overwinnaar van Satan voor ecn ogen-
blik de weelde van het paradijs gegund. Slechts voor een ogenblik.
Want straks is deze werkelijkheid weer voorbij. De tafel des over-
vlioeds wordt weggenomen, de engelen trekken zich weer terug, de
wilde dieren volgen weer hun aard en verwcrpen alle gezag boven zich

- en vé6r Christus ligt de woestijn - de woestenij.
Maar dan ook in al zijn verschrikking. V44r Hem ligt de woestijn
van de toorn Geds, waarheen Hij wordt gezonden, en waar alle resten
van deze heerlijke werkelijkheid Hem ontnomen zullen worden.
Waar de Vader, alsof Hij berouw had, de Zoon alle loon ontnemen
zal, en alle blijken van Zijn gunst Hem zal weigeren.

Zo gaat het naar de grote lijdcnsnacht. Want Satan is toen, in het
ééste treffen met Christus, de Gezalfde, wel verslagen, maar: hij
week slechts voor een tijd. Straks komt hij met al zijn hulptroepen
terug, en de grote slag zal nog geleverd moeten worden., In die ure
der verzoeking zal dan ook niets Adecn Christus gelaten worden van het
loon, dat de Vader Hem eens voor cen orenblik, gemeven hr-9t, 7o
het zal in zijn tegendecl wordcn ' [
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'naar de kracht, "die-elk 1id op zijn wijze oefent, deze groei des
'lichaams, om zichgzelf op te bouwen in de liefde.

Ingekomen stukken: Er is bericht binnen gekomen van de Kerk
van New Westminster, Canada, dat met medewerking van 11 samen-
werkende kerken Brazilisg is gekozen tot zendingsterrein, speciaal
'goqrfzen&ing onder de Indianen in Mato Grosso. En citast uit deze

rief:

"...Dat betekent Aus, dat dc Here ohze God het zd geleid heeft,
dat de Kerk van New Westminster; met toezegging van 11 anderc
kerken«ingﬁét;wbstan;Van_Canada tot financiele steun, het evan-
gelie zal Aoen prediken aan Indianen in Brazilid. En dat is mede
vrucht van Uw geloofsactiviteit, door van het begin af, in spreken
en schrijven, in bestudering van Uw nieuwe land: en volk, niet al-
leen uit te zijn op verbetering van positie, maar 00k, ¢cn aller-
~eerst, uit te zijn op de voortgaande vergaderarbeid van onzc Here
" Jezus Christus nnar de Jonste Lag, Wonderlijk en heerlijk »
zijn de wegen, waarlangs Christus de geschiedenis tot haar ciude
doet komen, # - : B

En nu heb ik niet geciteerd om ons zelf een schouderklopje te
geven. Neen, we weten best, hoec we in onzc arbeid en ons zijn
hier met zonde bevlekt zijn, hoe aards gezind we vask zijn in ongze
handel en wandel. De strijd daartegen zal gevoerd moeten worden.
En toch wil de Here ons door dege Aingen sterken om gelovig op Hem
vertrouwend voort te gaan. , ’

En dan zie ik ook meteen weer Zijn trouw over ons in alles, wat
Hij ons gegeven hcefte '
= 20 Jaar geleden: 5 gezinnen beginnen hier hun niesuwe toekomst.
- 16 Jaar geleden: Het kerkgcbouw wordt gebouwd,
- 12 Jaar geleden: De gemeente kon overgaan tot het beroepen van
een dominee.,
= 11 Jaar geleden: Ds Los komt tot ons over.
- 9 Jaar gele den: De kinAderen in de kolonie kunnen onderwegzen
worden in de 'Voorzeide Leer': Mecester Nap is dus gearriveerad.
- 5 Jaar geleden; De nieuwe school wordt in gebruik genomen,
‘voorlopig met &en leslokanl. :
- 2 Jaar geleden: Op ongedachte wijze krijgen we een huishoudi-
onderwijzeres, mej. Deecs.
- 1 Jaar geleden: Het lokaal voor huishoudonderwijs is klaar..

Geen geld voor de nogal kostbare inrichtingen er exploitatie ?

- 6 Jaar geleden: Eén actie in Holland .onder leiding van br,
Agema uit Ommen, en Ae mecster heeft lesmateriaal.

= 1 Jaar geledcn: Een kerk in Ned®rland (Maassluis) zendt een be-
langrijke gift en Mej Dees kan beginnen.

Verder een gift van Mesos voor de arbeid onder de Braziligqnse
meisjes, Aie in een verblijdend aantal de lessen volgen, 1n
een van materiaal goed voorzien huishoudschoollokasl.

- 6 Maanden geleden: Het Bragziliaans onderwijs, dat tot nu tde
gevolgd werd aan een Roons gedrienteerde school, met al Ae
gevaren daaraan verbonden, komt in eigen handen, en er wordt
gewerkt aan subsidiering van Ait onderwijs. En al zullen we het
voorlopig moeten Aoen met een Presbiteriaanse 'Donna', totdat
eén van onze meisjes klaar is, wat mogen we dankbaar zijn, dat
we zover gevorderd zijn.

Dat heeft onze trouwe God des Verbonds allemaal bewerkt in de
'midAdelijke weg', en Hij heeft ons de miAdelen geschonken,
En zo gaan we op Hem vertrouwen:de toekomst tegemoet, -

En dan denken we terug aan Efeze 4 vers 13. Wat zal de toekomst

brengen ? God weet het, Maar we hebben U even laten gien -die lange
rij van zegeningen, hoe de Here Zijn werk in stand gehouden hecft
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en ook houden zal, als we ons houden aan de WAARHEID en in LIEFDE
groeien tot ons HOOFD, CHRISTUS,

Meester Nap hecft weer verschillende contacten gelegcd in HollanA
met menscn Aile over emigratic Aenken. Laten we veel bidden en ar-
beiden voor een 'brede. basis'! van onze kolonie., Met goede reden
mogen we verwachten, Aat binnen afzienbare tijd een Aominee komt
arbeiden in ongze gemeente.

Misschien opent Ae Here ook mogelijkheden voor verdere studie van
onze kinderen in Curitiba, als het zendingswerk Adaar is aangevat.
Moeten we ons niet nodig bezinnen op ecn tweede kolonie in ver-
bangtmet Ae getalssterkte van de jeugd, die Ae Here ons gegeven
hee ?

Juist in het geloof gaan we nuchter verder, want wat er in de
historie onder Gods gunst gebouwAd is, moet in stand gehouden worden,
want door deze middelen heeft het de Here behaagd om hier een
'bruggehoofd! van Zijn Kerk necr te zetten.

DhArvoor voeren we onze bedrijven, en bouwen we onze fabriek en
afzetmarkt op en uit,

Daarom moeten we in gedachten (en reeds metterdaad ?) bezig zijn
met uitbreiding via Palmas en een tweede Kolonie.

J. Cnoesen

v HOE HET BEGON
De Voorgeschieie?is)van Ae Kolonie te Monte Alegre
IX
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Terwijl de pioniers zo moeizaam bezig waren de grondslag van de
kolonie te leggen, wachtten in het moederland Ae leden van onze
vereniging in gespannen verwachting op de uitslag.

En, zo was Aie vurige hoop, Aat Aie proeftijAd spoedig met gunstige
uitslag mocht worden bckroond en Ae Firma Xlabin mocht besluiten

Ae kolonie voort te zetten en nieuwe kolonisten zou laten over-
komen, _

~ Maar zo gauw ging Aat miet. De proef slaagde niet zo vlot, als
men had gedacht. We bespraken allerlei moeilijkheden, Adie zich voor-
deden. En Aie moeilijkheden traden niet alleen extern, maar ook
intern op. ZoAat na twee en een half jaar pionieren een roep om

hulp het vaderlanA bereikte.

Als men in moeilijke en betrekkelijk armoedige omstandigheden
in zo nauw verband samenleven moet, en zoveel raskpunten heeft
als in de beginnende kolonie in het pioniersstadium, Aan moet men
er op rekenen Aat er spanningen ontstaan., Die spanningen ontstond¢n
al in het eerste begin, toen men in Lagoa samen in sen woning moegt
bivakkeren gedurende de tijd, Aat Ae eigen huizen nog niet betrok-
ken konden worden. En later waren er nog allerlei Aingen, Aie Ae
wrijving niet verminderdcn maar vergrootten,

Als men Aagelijks met elksar moct leven, wordt het verschil in
karakter al gauw openbaar, alsook ieders zmwakheden en gebreken.

Dan Areigen allerlei misverstanden de goede verhoudingen te ver-
storen., Er zijn nu eenmaal mensen, Aie zelfzuchtig zijn, Aie niet

z0 gemakkelijk zich kunnen geven, zich gauw aan anderen ergeren,

en moeilijk iets over kunnen geven en vergeven kunnen,

Dat viel allereerst Ac pioniers zelf tegen. Ze haddewn gedacht, dat,
toen ze vertrokken naar de andere kant van “e asrdbol, ze alles -
achterlieten en een nieuw leven zouden beginnen, masar ze ontdekten
al gauw, Aat ze allercerst hun zonden en gebreken hadden meegenorén:
de zelfzucht en de berekening en Ae onverdraagzaamheid, de ijdel-
heid en Ae jaloersheid en Ae hoogmoeA. ‘
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En de slang bleek ook in het gedroomde paradijs aanwezig te zijn,
Ae Auivel, Aie ronigaat als een briesende leeuw, zoekende wie hij
zou kunnen verslin&en, en Aie het vooral op Aie kleine Gereformeer-
Ae gemeenschap voorzien had, Aie Aaar Ade Kerk in dat vreemde land
wou stichten. Want het oude Spreekwoorﬁ zegt: Waar Christus zijn
kerk bouwt, Aaar bouwt Ae Satan zijn kapel.

Het bleek ook in deze gemeenschap, dat Ae allerheiligsten zelfs
nog gpanar ecn klein beginsel bezaten en betrachtten van Ae nieuwe
gehoorzaamheid, en Aat allen vagk mensellgk al te mensellgk Waren,

en Aat betekent vleselijk en welnlg gecstellgk

Daar kwam bij, Aat een Aer pioniers, Aie in Nederland gzich nog
niet had vrijgemaskt, maar plechtig toegezegd had, zich in Ae
kolonie bij Ae Gereformeerde Kerk te zullen voegen, al spoedig ver-
klaarde, zich niet aan zijn belofte te zullen houden, maar zich
aansloot bij Ae kerk van Carambei, waarbij ook zijn getrouwde
kinderen zich haAden gevoegd.

Ik vermoed Aat de andere broeers Aaar wel wat schulﬂ aan hadden,
en het hem ook niet aantrekkelijk hadden gemaakt, samen met hen

op te trekken, Maar het ernstige gevolg hiervan was, Aat de predi-
kant van Carambei, Aie met lede ogen de stichting van de kolonie
van VT13gemaakten had aangezien, in Ade kolonie Monte Alegre een
voet tussen Ae Aéur kreeg, en niet naliet pr9331e uit te oefenen
op de andere gezinnen om zich ook maar bij zijn (bij Ae synodale
kerken in Nederland aangesloten) gemecnte te voegen. Vliak voordat
ik naar Ae kolonie werd gezonden, had A4s Muller samen met 4s

Adema van Rotterdam, Aie Aoor Ae synodale kerken in Nederland naar
Brazilié was uitgezondien, Ae broeders en zusters nog huis aan huis
bezocht, om hen e¢r toe over te halen, zich maar bij Carambei aan
te sluiten en zo mijn overkomst bij voorbaat te frustreren.

Waar As Muller tevens Consul was van de Nederlandse regering, Aie
opdracht had in Ae staat Paranda de emigratie te bevorderen en bij
te staan, begrijpt U welk een gevaarlijke combinatie Aat was.

Het was moeilijk voor hem om als Consul uit zijn huid te kruipen
en te vergeten Aat hij ook predikant was van een synodale kerk,
die Ae komst van Aec vrijgemaakte brs. en zrs. een groot verdriet
was.,

Al twee en cen half jaar lang hadden de broeders en zusters in
Ae eenzaamheid geworsteld. Een herder en leraar hadden ze niet,
Aie hen kon bijstaan. Het Heilig Avondmaal was in al Aie tijA niet
gevierd cn de kinderen kregen gecn catechisatie., Terwijl ze Juist
in de velerlei moeiten en zorgen troost en steun zo dringend nodig
hadden., Daarbij kwam het vreselijk ongeluk, waardoor br. Slump werd
weggenomen en zijn gezin en Ae kolonie in rouw gedompeld werden.,

Kort Aaarna bereikte Ae kerk van Schildwolde en de classis
Appingedam het verzoek van de kolonic om zo spoedig mogelijk mijn
persoon te willen zenden om de kolonie in alles bij . te staan.

Maar hoe het Aaarmce is gegaan, daarover eccn volgende keer.

Nijverdal, | Ds. J. van Dik.
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OPENBAAR KUNSTBEZIT -— __VOOR EEN WEEK UW HUISBEZIT.

Nu de leesmappen zo'n gecdaanteverwisseling hebben ondergaan,

- hulde aan de ontwerpsters en uitvoersters - hebt U wellicht onk
gemerkt, Aat Ade inhoud uitgebreid is met een reproductie + beschrij=
ving van een bekend of minder bekend NederlanAs schilderij, tapijt,
tegel of beeldhouwwerk.

Wellicht zult U niet alle afbeeldingen even mooi vinden, maar
misschien is er af en toe wel eens een plaat bij, die U zd6 grasg
ziet, Aat ze een week aan de muur mag hangen, Uw kinderen kunnen
dan ook op deze manier bekend worden met ecn van Ae goede corf--icsen
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van ons voorgeslacht,

HA4 er vrocger thuis boven de zoldertrap niet ecn afbeelding
gehangen van Ruysdaels: Molen bij Wijk bij Duurstede, ik had ver-
moedelijk nocit veor ecn tweede keer een voet in enig museum gee
zet, zo vrecemd was alles, Dic bekend geworden plaat boven de
zoldertrap was het bruggetje om later hecel veel moois te ontdekken,
Als de platen in de leecsmappen, naast wa* we er op school reeds
van gezlen hebben, voor de kinderen ok  zulke bruggetjes vormen,
waardoor ze vecl schoons en vreugdevols kunnen ontdekken, dan
hebben ze zeker aan hun Adoel beantwoord,

P,S. Vergect U niet Ae plaat in de map weer mee te geven naar het
volgende adres ? DAAr mag ze misschien ook aan de muur. En na de
rondgang in de mappen willen we er voor school, cursus en privé
ook nog jaren plezicr van hebben, Ja ? ‘

Otlto.oo.oalonaaecuoo.cototc-otonoloont0¢-<oolcilolt"00ltlottc.060.0

DOGMATIEK

——— e rowsn

Dit zijn de stenen, scherpgerand

En rechtgehoekt, Aic blok naast blok
Gestapclid zijn, tot hecht de wand
en hoog zich het gebouw voltrok,

De leer, die afweert en beschut,
De sterkie, waar gecn voeg of naad
Verwijd kan worden of benut

Door wic als viiand buiten staat.

Op straat rumoert het luid gedruis
Van kermis, markt en oorlog voort.
Maar vol van heimwee naar een thuis
Klopt soms een vrecmdling op de poort.

Men opent: in een bloementuin

8puit ecn fontein zijn gevenstraal.
Daar rond, op zuilen van arduin,

‘Een gang met open zaal aan zaal.

Hoe goed is 't hier tc toeven, waar
Het levend water is dec zon; '

Z6 diep de stilte of men, klaar
Vergonken, Gods hart horen kon,

De stalen mannen die hij zag .
Grimmig bij schietgat en kanteel,

Zijn het Adezelfden die GoAds lach’

Hier dragen als hun kinderdeel ¢

Hier heerst Gods Zoon, hier is Hi} zelf,
Hier fluistert in het hart de Geest. -
Hij voelt zich worden als 't gewel?
Waaraan mugzick kastst van een feess,

Waarlangs het licht glanst van een 3is...
Zijn tijad is om, maar wenend schier

Zegt hij: ik weet Aat God hier is !

En allen dringen: blijf dan hier !

De Mérode.

--..-—---—-.—-—-——-—-—-——n——-—-u——..--q————--——-———n—-——-.-—-————-.--———_.-——
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[f ;o %:g”” HET _WEEROVERZICHT

Hieronder volgen cerst enkele tabellen betreffende temperaturen
en regenval over de daarbi]j asngeven jaren,

| 1967 Regenval in my
Maand . Tenperatuur 1967 196 3 G:i'jgzgr
Max, Min, M.A.

- Januari 32,4 17,6 300, 3 428,4 170,0
Februari 31,6 18,0 151,4 | 213,5 169,5
Maart 31,1 17,5 223,1 103,4 105,5
April 31,0 13,4 1,1 7,8 113,0
Mei 31,7 11,2 4,5 8,5 98,2
Juni - - 216,6 57,0 90,7
Juli 20,2 10,0 131,7 0,0 74,6

- Augustus 29,5 12,3 28,7 6,0 66,3
September | 26,0 13,6 70,4 78,6 106,7
October | 31,7 16,7 70,3 | 237,5 170, 2
November 30,3 15,4 199, 3 233,7 130,1

vDecember . 29,0 14,0 138,1 197,5 135,2

f | 1535,5 [1571,9 | 1430,0

Hierboven ziet U ecerst 2 kolommen met gemiddelde maandtempera-
turen over het jaar 1967. De maand Juni ontbreeckt wegens omstandig-
heden, zoals reeds eerder vermeld, De 3e kolom geeft de regenval
in mm weer over het jaar 1967. De volgende kolom geeft de regenval
weer van het jaar 1963 terwijl de laatste de gemiddelde regenval
over de daartussen liggende 14 jaar geeft, welke gegevens ik het
vorig Jjaar ook al overnam uit 'Notas Montealegrenses'.

U ziet hieruit, Aat de beide Jjaren 1967 en 1963 nog wel even
bdoven gemiddelde totaal van Aie 14 jaren uitkomen, De regen viel
echter in die¢ beide jaren zeer ongelijk verdeeld,

Yoor ons gevoel was het afgelopen jaar wel zeer droog, misschien
wel droger dan in 1963. Toch blijkt, dat een mens vaank het laatste
het beste onthoudt, want Juni en Juli liggen zelfs gzeer veel boven
het gemiddelde.

Laten we ook in dit nieuwe jaar blijven vertrouwen, dat Hij, die
wolken, lucht en winden, wijst spoor en loop en baan, ons zon en re-
gen zal geven, een ieder op Zijn tijd.

M. Groenveld
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REISVERSLAG
Dr, C.vAd Waal.

Het reisverslag van dr. Van der Waal te Pretoria blijkt nog niect
ten einde te zijn. In een volgend nummer van 'Kerk en Woord', maande-
lijks orgaan van dec Gereformeerde Kerk te Pretoria,vonden we opni:uw
een verslag van het vervolg van zijn reis Adoor het Middeh Oosten.,

In een vorig nummer heb ik iets verteld over mijn terugtocht uit
Damascus., Via Aleppo in Turkije nam ik de bus naar Constantinopel
(Auur 1% dag). Zodoende was ik 's morgens vroeg reeds in het oude
Byzantium. De weog erhcen liep onder andere langs de oude Cilieische
passen, die vele vecldheren overgetrokken zijn, o.a. Alexander de
Grote, die er een monument heceft laten aanbrengem.

In Constantinopel bezocht ik natuurlijk de Hagia Sophia, de bekende
kerk van Justinianus, Adic later moskce, en dank zi] Kemal Ataturk,
muscum werd. Geweldige ruimtewerking. Maar kerk ? Plaats voor een
Aienst des Woords ? Neen, eerder een stecn-geworden lofzang op Ade
triumf Aer kerk over het heidendom. Dat 'triumfale' vinden we in de
by zantijnse kunst ndast het popperige, het verkleinde, de miniatuur.
Vele grieckse dorpskerkjes zijn copiden van de Hagia Sophia, Het is

of men uit alle macht de glanzende Aroom heeft willen vasthouden.

Bij de turkse grens krecg ik een 1ift van twee Duitsers naar Athene.
We kwamen o0.a. langs de pas van Thermopylae, waar de Perzen verslagen
werden., Eén van de Duitsers nam me mee naar huis en Aat kwam goed uit
want ik werAd zick. Toch heb ik de kans waargenomen om in Athene het
byzantijnse muscum en het antieke kcerkhof te bezoeken en verder
Corinthc (waarvan Paulus minstens vier brieven schreef) en Mycene.

Je kunt in Corinthe nog het 'verhoog' zien, waar eens Gallio (broer
van de¢ stoicijnse philosoof Seneca) zetelde, die Paulus ongemo¢id
liet. In het museum bevindt zich ook een opschrift van de synagoge

te Corinthe.

Ik zit nu op Patmos.
Op een eiland verblijven heeft iets aparts. De vaart erheen, A¢
mensen van het eil=an?, het heeft alles een eigen kleur. :
7ij, Aie b.v. Amcland kemnen, zullen het Airect beamen. Patmes levert
niet veel op; velen zijn bij de schecpvaart betrokken en nog meer
emigreren er. Er zijn kloosters en er is een orthodox seminarie.
Touristen komen er wel, maar zijn vask afkomstig van grote schepen,
die 's nachts weer naar andere eilanden varen. Zodoende kun je hier
zwerven zonder veel mensen tegen te komen. En tegelijk kun je veel
denken op de met doornige struiken begroeide heuvels en aan de steile
baaien over het WOORD Aat hier klonk. - '
Hier geschicdde de Openbaring. "En Hig zeide tot mij: Vrees niet ["
"En Hij legde Zijn rechterhand op mij". Welk een wonder - niet alleen
in het''heilige land', doch ook op Alt verloren eiland de stem van
de levende God., Vrees niet ! Zo is het evangelie begonnen bij de
annunciatie, of, zoals Adc ﬁrieken graag zeggen "Ae evangelismog"
pan Maria, Een éngel naar Maria kwam, de boddschap hij van '% Boete-
lam had meegcbracht (gezelle)., Boetelam ! Hierin ligt ook de grond
voor het 'Vrecest niet !’
De Here heeft Johannes alles als voor ogen getoverd en het eiland
Patmos mocht in zijn spoelklippen, zijn vergezichten, zijn zee, 2zljn
ontzaglijke licht, zijn stilte en zijn eenzaamheid Adaaraan meewerken,
deze booAschap te verkondigen: Aan zondaren wordt rechtvaardigheid
beloofd. Chairete ! Verheug U ! nog steeds is Ait Ade dagelijkse
griekse groet. Het Nieuwe %estamen heoft ook Ae blijAdschap  (chara)
een plasts gegeven. Maar Aaarbij de genade (chari§7‘%ﬁﬁfﬁ§ zgezet,
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Het was moeilijk in Turkije om temidden van het door de Islam
doordrenkte leven die genade te zien. Hier, nu de stilte (en ik
bedoel dit heus niet mystiek) gevallen is, de geurige stilte van
Patmos, is het eerste en het enige: Geloofd 2zij Jegus Christus!

De voornaamste plaats op Patmos is Aaar, waar de haven is:
Skala, Daarachter rijst Ae berg op. Halverwege is een klooster met
kerk, waar de grot zich bevindt, wa=r Johannes de Openbaring zou
geschreven hebben, Men wijst nog Ae plaats aan, waar zijn hoofd
lag als hij rustte. Het is best mogelijk Aat Ae 'grot! ?eigenlijk
meer een plek onder een overhangende rots) Ade plaats is geweest,
waar Johannes gaarne over Ade zee uitzag,

De monnik, Aie alles liet zien, Aecelde cen frans geschrift uit aan
hen, Aie predikanten waren, waarin hij cr op wees, dat velen naar
Patmos komen, doch eigenlijk niet weten wat Johannes geschreven
heeft, Inderdaad !

Vliak bij het klooster is eecn: der 'theologische scholen' van de
gricks~orthodoxe kerk. De opleiding leek me nogal primitiek. De
vakken, die gegeven werden waren o.a. liturgie en leer Aer kerk.
Maar preekcollege werd niet gegeven !

Ik heb lange tijA met cen Aer lerarcn gesproken over de Openbaring
zelf. Een der oosters-orthodoxe professoren van Ae Universitei?d

van Athene heeft er een hock over geschreven, dat blijkbaar de uit-
leg in Aie kerk beheerst. Ik hchb het op Patmos gedeeltelijk gelezen
(het lezen van het nieuw-gricks vicl wel mee). Het bracht echt niet
veel licht. De mening, Aie als Ae gangbare betiteld kan worden:
Openbaring gaat tegen Rome, werd gevolgd en de schrijver bleek

zich niet erg op te winden over het geknoei, Aat vele 'protestantse'
critici zich tegenover de Apocalyps veroorloven, Dat gaat vask zo
in dergelijke kerken: men legt meer Ade nadruk op het vasthouden van
allerlei gebruiken, dan op handhaven van het Woord. De docent gaf
_me toe, Aat er veel verval in de gricks-orthodoxe kerk is en dat

de preriking, Ae ontvouwing van Ae bijbel niet erg tot zijn recht
komt. De moeilijkheid is, Aat de gricks-ortodoxe kerk tegen.....
bijbelvertalen is. Daarom hcbben de verspreéiders van de nieuw-
'g;igk?e vertaling in Ae dorpen de pappas (priesters) altijd tegen
zic

De kerk meent, Aat elke vertaling het gevaar van onrechtzinnig-
heid meebrengt. Zodoende leest men Ae oud-grickse tekst, Aie nle=-
mand meer goed kan verstaan en verklaart Aat later.

Het Oude Testament lecst men echter.... uit de Septuaginta, Ade
griekse vertaling ! De studenten op Patmos kennen geen hebrecuws

en men 1¢es5t 1n Ae gricksec kerk Aus altijd wel 'n vertaling van het
0.7, - &ls Aie aan Ae orde komb..... - '

U moet zich Ae situatie eens indAenken: een kerk, Aie Ade Schyrift
niet leest in een tasal, Adie verstaan kan worden !

(wordt vervolgd) ved. W
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Van ﬁe‘Redaktie:
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= Ook A4it maal zijn e maanden januari en februarie weer samenge-
voegd tot een nummer, wegens overgrote Arukte rond Ade jaarwisseling.

- Gaarne doen wij een beroep op 3¢ abonnees buiten Monte Alegre,
voor het merendeel in Holland Aus, om hun verschuldigde abonnements-
gelden per giro over te maken., Gironummer: 982435, ten name van

R.J. Groenveld, OlAechove., Abonnees buiten Holland, in Amerika,
Zuid-Afrika, Canada, kunnen een betaalopdracht per bank verzendien.
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KRITISCHE. KRONIEX
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Alsdat Uw Kronlekschrlgver tesamen met ﬂe gehele kolonie weer
gezellig Aoor Ae oudejaars- en nleuwgaqrsarukte is heengerolﬂ
Zijn oren zijn nog heel gebleven en zijn huis is niet in brand ge-
vliogen, zoals dat elders gewoonte ﬂrelqt te worden, wanneer er
vuurwerk wordt ontstoken,

Alsdat, zo gezegd, het gezellig was.

Dat zlt hem werkellgk niet alleen in het felt Aat een groep
baldadigen, zoals Adat vroeger heette, - of zoals we nu, terecht,
zijn gaan verstasn: een groep jongeren, Ae vuurwerkbloemetjes buiten
zet en ook wel binnen neerstrijkt op een zeer geeéigend uur.

Neen, Aat is gezellig, buiten kijf ! _

Maar wat Ae stille klap op Ae vuurplgl 1s, 13, naar 's Kronieks
schrijvers mening, het feit, Aat er gedacht wordt in zulk een stonde.
Het is zoet te toeven bij het verleﬂen, en het is verfrissend om
reikhalzend uit te zien naar dc tockomst. Er was er een, Aie zelfs
ons in herinnering bracht - in Adat nachtelijk uur - wat er, precies
een jaar geleden ook gezcgd en besproken was., Dat heeft Uw Kroniek-
schrijver Aiep getroffen, Want Aat was nu de afgegrenzde tlad ten
voeten uit,

AlsdAat Uw Kroniekschrijver zijn kroniek in Ait jaar wil a=nvangen
met de weergave van .cnkele veel geuite wensen - niet van hem parti-
culier - neen, van A¢ gemeenschap, van allen, Ale samen de stof
leveren tot historie en kroniek.

Alle mensen hebben stille wensen, Aie soms, maar bijna nooit,
in vervulllng gaan, Eén van Aie stille wensen is die van al onze
vrouwen, Aat 's avonds om 10 uur alle vergaderende mannen welge-
moed opstaan, en luide groétende en heilwensende, van elkander af-
scheid nemen en stellig beloven Aat men elkaar op ecn volgende ver-

gadering wel weer zal ontmoeten om Ae berasadslagingen met kracht
voort te zetten.
Deze wens is een stille wens. Maar eenmaal zal hlJ uit alle stllhela
met bitterheid naar boven breken.

Een andere wens ligt meer op het horizantale vlak, of, zoals men
tegenwoordig ook wel pleegt te zeggen: in de horizaentale investerings-
sector, Men zoekt nl al jaren lang een vliak stuk land, goed toe~
gankelijk vanaf Ade openbarc weg, met enig geboomte, om qlﬂaar'ﬂe
jaarlijkse veetontoonstclllng te houden.

Nu, Brasil is groot genoeg, zou men zeggen. Naardat Uw Kronlok-
schrijver meende gedroomd te hebben, is er thans een ﬂlchtblg het
centum gelegen stuk land gevonden, waar in ‘de loop van Ait jaar

een blijvend tentoonstellingsterrein ingericht worAdt, wat ook. ge-
schikt is voor sportbedefening en waar aangrenzend een klein proef-
veld met schuur aangelegd en gebouwd wordt. Qok zouden er enkele

atributen %econstrueerd worden, die Ae meer eugﬂlfen onder ons in
staat stellen aan paardesport te gaan doen, terwijl aan een sier-

lijke en Aocoelmatige bebossing zeer groten aandacht zou worden be-
steed. Alle arbeid daartoe zou in avonduren en gehecl gratis worden
verricht,

Een Aerde wens is, naardat Uw Kronlekschrlgver gehoord heeft, de
bouw en in werking gstelling van een natuurbad. Zwembad noemt men
het ook wel. Nu, Adetze zaak heeft in gans de historie van Monte
Alegre reeds grote aandacht gehad. Mannen van naam hebben hierop
hun krachten en fantasie beproefd. En ook thans zijn er weer sommigen,
Aie met Ait .stoute plan rondlopen, Uw Kroniekschrijver wil het gaarne
ondersteunen: Moge er Ait jaar een zwembad komen, met sen pierebadje,

een loopbad en een Aiepbad, met kleedhokjes, toilet, har en restau-
rant. Moge het geheel bekleed worden met blauwgroene glazuurtegels.
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Moge het water te allen tijde van chloor voorzien en altijd stromena
zijn. Moge.... ja, och mocht Ait toch werkelijkheid worden.

Een vierde wens., Ja, ook Aeze wens is actueel. .

Laten we Ait jaar nu eens een minimaal aantal vergaderingen houden,
opiat vergeten groepen, zoals gwembadgravers, volley-ballers, muziek-
studenten, visitegangers en doe-het-zelf-knutselaars nu eens Aie
gelegenheid krijgen, waarop ze al zo lang gewacht hebben,

En ten vijfde: Dat al Ae voorgaande wensen maar weer sterk in het
gedrang mogen komen wegens Ae komst van predikant en zendeling en
vele nieuwe kolonisten, Want uiteindelijk hebben dan juist, op: de
lange Auur, de voorgaande wensen nog meer kans om in vervulling te
gaan. De een ecerder, Ae ander later.

Het zij zo. En alsdat Uw Kroniekschrijver verwachtend zuchtend
om zoveel optimisme zijn pen voor Adeze keer weer neder legt.

SPECTATOR.
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ONDERWIUJS

WELKOM

Op 21 Januari, zondagsmiddags om + 1 uur Araaide de bus van de
Prinseca dos Campos het hoekje bij A¢ Grote Bar rond en stopte
statig veor de plaats wasr cens cen deftig bord adangaf, dat daar de
stopplaats voor de bus is. Een enkele blik doar de ramen overtuigt
ons van ons succes: Ze zitten er in. De hele familie Nap is weer ge-
arriveerd, en de eerste, die Ae Montealegrensise bodem betreedt is
Dick, Adie meteen de buit uit Holland masr achter zich aansleept: een
stuk speelgoed. Hij kijkt nog wat vreemd rond maar weet al gauw iets
te verzinnen, uit HollanAd natuurlijk. En Aan komen er nog enkele kin-
deren, slaperig en wagendronken. En Aan, Ae meester zelf, baardig
maar blij ons weer te zien. Zijn vrouw, Aruk bezig met de kleinsten,
@llen gezond en wel, inclusief Ade Aames, Aie hen vanuit Santos hebben
opgehasld, Vliug de koffers uit het bagageruim gehaald. Ka-rtjes af-
geven, koffers tellen, en Adan, in de auto's, Aie gereed staan,
Alles loopt precies volgens plan. De bus op tijAd aangekomen. Daarna
een maaltijd en zich wat verfrissen en vervolgens naar Ae kerk, Aie
bij voorbaat een half uur later aanvangt,
En in Aie kerkdienst hebben we samen de Here gedankt voor Ae behouden
reis, en het hartelijke weerzien.

Op de volgende avond is er een begroetingssamenkomst geweest,
De voorzitter van Ae schoolvereniging zette door de lezing van, en
zijn toespraak over Psalm 48 Aeze avond in het teken van Gods trouwe
zorg, Zijn bewarende hand, en ons hoopvol en vertrouwend voortgaan

in GoAs krac . .
a een ko¥§iepauze werden er verschillende voorstellingen gedaan,

zoals: Aemonstratie van geleerde braziliaanse versjes, aanbieding
ter correctie van verricht schoolwerk, voordrachten door verschillen-
Ae kinAeren, 'kritische beoordeling' van het onderwijs, verricht Acor
de leerkrachten voor en tijdens Ae vacantie van de mecster.
Natuurlijk kwem ook Ade meester zelf aan het woord. Hij kweet zich
Aallereerst van zijn plicht Acor enige koffers vol met pakjes uit
Holland uit te Aelen, wat een gezellige Arukte, en vooral bij Ae
kinderen, die Aoor oma's en tantes met speelgoed bedacht waren, veroor=
zaakte., Er werden enkele dias vertoond. Er werd een meegenomen
grammofoonplaat'proefgedraaid’'. Er werd nog eens wser koffie geschon-
ken. Tenslotte verkreeg Ade meester nogmaals het woord, waarbij hij
in het hijzonAer enkele Auidelijke flitsen uit ret Frerkels=r T, --



in HollanA gaf. ,

Br. J. Cnossen sprak tenslotte als kerkerdadslid en kolonievoor-
zitter. De aard van Adeze toesprask is Aezelfde als Alie van het
artikel, Aat ook in Ait nummer afgedrukt is.

Met Aankbaarheid kon deze avond besloten worden, en behoort
Ae vacantie van onze mectter tot het verleden . RN
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WEER _THUIS ---  WEER BEGINNEN

Na vijf maanden waren we weer thuis. Zo voel je het toch echt,
na een vijf maandelijks verblijf in het land, waaruit je acht
jaar geleden vertrok., Vijf maanden, Aie gebruikt werden en waarvan
genoten werAd,

Eerst Aan Ae bootreis: Via Santos, Rio Ae Janeiro, Las Pslmas,
Lissabon, Vigo en Southampton naar Rotterdam, Daar het weerzien
van de familie., Tij? om Ae weeldemaatschappij met een toeschouwers-
00g tc observeren om Aan tot Ac conclusie te komen, Aat Je proble-
men van de welvaart een groter opgave vormen, Aan Adie in b.v., het
ontwikkelingsland Brasil. TijA en gelegenhei” was er ook om beter
kennis te nemen van Ade moeilijkheden in de Gereformeerde Kerken,

Op Ae begroetingsavond vertelien we Aaar iets van,

Maar als het woord begroetingsavon? valt, betekent dat, Aat je
in je gedachten al weer aan het einA van Ae reis bent en weer
over het thuis-zijn spreekt.

En dat weer-thuis-zijn zit Aan ock Airect gekoppeld aan: weer
beginnen. In Ae cerste plaats met Ae school natumrlijk, Maar voor=-
Aat Aaaraan werd gewerkt, brachten we op een avond verslag uit
aan Ae kerkeraad, en wel over het werk, Aat in nauwe samenwerking
met As Los, br. Alkema en br. Groenveld voor Ae vacante gemeente
werd gedaan, Ook vergaderden we met het koloniebestuur en verhaal=
den van een kleine ritseling van emigratie-interesse,

Toen vroegen de schoolzaken onze aandacht, Voor Ae eerste bestuunrs-
vergadering moest een rooster worden opgesteld. In het schema moest
worden verwerkt: ‘

Klas 1, 2, 3 en 4 van de Bragziliaansc lagere school.

Klas 1, 2, 3, 4, 5 en 6 van de Hollandse lagere school.

Huishoudonderwijs voor meisjes, Aames en Braziliaanse meisjes.

Landbouwonderwijs.

~Ulo-onderwijs

Een studieplan voor de Braziliaanse lagere school moest bekekeh
worden; vergaderingen hierover.,
Voor d4it alles waren maar 2 lokalen en 3 leerkrachten beschikbaar.
Na veel puzzelen kwam het "gewaagde" (secretaris in notulen)
rooster klaar, ,

Intussen begonnen de lessen en hielAd het bestuur haar eerste
vergadering met Aonna AAéle, waarin o.m. werd besproken, wat de
ouders bij Ae Doop van hun kinderen aan Ae HERE belonfAen, en wat
zij Aaarom van het personeel van de school verwachten. '

Een korte vergadering werd er ook nog gehouden over ons maand-
blad, waar bleek, dat één der redactieleden Ae laatste vijf maanden
verstek liet gaan.

Ook vergaderde Ae zendings- en evangelisatiecommissie, met een
belangrijk agenAdum:

1. Het besluit van New Westminster in Brasil zenAing te gaa?
Arijven.

2. Bespreking van de nieuwe belangstelling voor Ae zondagschoal.

3., Bespreking van de 24 Aocr miAAel van huisbezoeken te be-
werken Braziliaanse geginnen.
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Zo kreeg U een indruk van het weer beginnen,

Dankbaar zijn we, dat we allen voor elkaar gespaard nu weer aan het
werk mogen, Iede¥ op z'n plaats,

Geve de llere, dat we nu spoedip das Braaksma mogen beproeten,
Geve HiJ ool de ultbreiding van de kolonie waarom we hen zo vaak en
vurig smeekten, Helpe HiJj ook de mensen, die over emigratie nadenken,
of plannen maken, a ) , ;
Zegene H} in 1968 onze school, zodat al wat werd voorgenoncn, wél
ma.g gelu:%en. , ) ‘ S
Geve Hij, dat onze arbeid ondsr de Brazilianen rijke vruchten moge
dragen. Ja, want ik vergat nog te noemen, dat er 10 Braziliaanse
kinderen op de lagere school zijn ingeschreven, o

. Nap.

EEN HEEL LOKAAL VOL MET, o ee..s

"Kunnen jullie er nu zelf nog wel bij?" Een plagende stem vraagt
het als we de kisten met materialen aan het uitpakken zijn, en de
tafels al voller worden net potjes en pannetjes, lepels, vorken,
borden en schalen, Bij de ramen staan drie naaimachines jarenlange
trouwe dienst te beloven. De 2 gasfornuizen zijn ook gearriveerd,
Ze blijken een paar centimeters te hoog te zijn om ohder de tussen-
bladen van de tafels te kunnen. Dus volgt er een spelletje van
passen en schuiven om alles zo voordelig mogelijk op te stellen.
Het koelkastje blijkt haar plekje voor in het lokaal gevonden te
hebben naast de provisiekast. Aan de andere kant krijgt ze straks
gezelschap van de afdeling kinderverzorging en opvoeding, -als de
wiég, van bamboe gevlochten, klaar zal zijn.

Misschien krijgen we de Braziliaanse meisjes ook nog wel eens zo ver,
dat ze een cursus kinderverzorging en hygiene willen volgen.

Voor de kooklessen, gecombineerd net de leerlingen van de huishoud-
school hebben de eersten zich al opgegeven., Of hun enthousiasme te
danken is aan de tafels met dec mooie glimmende formicabladen, aan
de pannetjes op de planken onder de tafels (er was geen ruimte in
het lokaal om aparte kastjes te maken), of aan de demonstratie

'Jan Hagel-bakken' , is moeilijk uit tc maken.,

Niet moeilijk uit te maken is, dat we ro¢t al dit nateriaal, dat we
kregen, toch wel hecl erg blij zijn.

Wie had ruim cen jaar geleden durven hopen, dat we zulk cen goed in-
gericht lokaal .zouden hebben ? Toen praatten we over pannctjes met
ecn oor, die we misschien wel eens van iemand te leen zouden kunnen
krijgen. Ir was nog wel niets, maar we zouden toch maar beginnen.
Er werd ecen bestje gegeocheld met verlengsnoeren en verdecelstekkers
cn de andijvie werd tijdens de cerste kookles met bechuln van nen
dq@pelagy in ccn pannetje op de vloer gaargekookt.

Gaar, gaar, hecel erg modern gaar, dat moct er wel bij gezegd.

Zr is ook nog cen fototje met in het midden van het lokaal, rondom
de tennistafel, de consistoriebanken,

Daaraan gedachtig zal een ieder onze vreugde delen, dat we nu zo-
veel meer nogelijkheden gekregen hebben om voor de bevolking in de
ongeving iets te doen. )

Of we nu niets meer nodig hebben ? Ja, o.a., mensen die een goede
psalnvertaling kunnen makcn in het portugees., Psalm 12 begint al
ecn beetje bekend te worden, dank zij het regelmatig zingen op de
zondagschool cen cursussen, llaar dan is er alleen nog maar Psalm 1,
o1 er het repectoir nce aan te wvullen.
liaar gedachtig aan de les van de geschiedenis zullen we hierover maar
nict al te optimistisch zijn., We zijn in elk geval al blij, dat we
deze hebben, : JCD

e L
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AVONDCURSUSSEN HUTISHOUDSCHOOL
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Met ingang van 1 naert beginnen we net de volgende cursussen:

Iederc Maandagmiddag + avond, van 16,00 - 22,00 uur:
Algemene Huishoudelijke Cursus met de volgende vakken:
Voedingsleer, koken.
Textielwarcnkennis,
Zorg voor de gezondheid,
Hendenarbeid + gymnastick.
(Voor het cerst op LI naart)

Dinsdagsavonds om de 1l dagen van 19,45 - 22,00 uur,
Patroontekencn
(Voor het cerst op 12 naart)

Vrijdagsavonds van 1 maart tot 5 april van 19,30 - 2,00 uur
Speciale bakcursus.

hangifte cursisten dagelijks aan de schocl van 8 = 12 uur.

JIUGDRUBRIIK,

Jongens en neisjes,

Jullice zagen de nooie figuur, die, van gedroogde bloencn
en planten genaakt cen op nooi papier geplakt, cen dag op nijn tafel
stond.,

Jullie nogen ook planten en blcomongaan zoeken en drogen.
Probeer cer dan cen nooic figuur van te naken, plak het op en lever
het voor 1 april in bij ncneer Nauta., Ieder nag ncedocn,

De cerstc prijs is cen boeck.

A, Nap.
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Door het landelijk voorlichtingscentrum voor ouders en opvoe=
ders worden regelmatig nieuwc folders uitgegeven over dce ontwikkes
ling van kinderen, babyverzorging, spel cn speeclgoed, handcnarbeid,
feestvieren,; bezigheden voor zicke kinderen cnz.

In eén van dezce folders wordt het gebruik aangeraden van ecn
aanklcedbak voor babies. Deze aanklccdbak kan gebruikt worden op
iedere tafel, in de¢ keuken, in dec¢ douchececl of waar dec baby ook maar
gcbaad cn verdroogd wordbt. Do aankleedbak worcdt gebruikt in plaats
van de conode. Aesvoradon wordt do klocrtjes in een kastje op grijp-
hoogte te bewaren, wat vaak bukken voorkomt.

De groterc veiligheid voor de baby is wel het. belangrijkste voor-
decel van de aanklcedbak, 1ijlkt ne. Babies kunnen bijzonder bewegelijk
zijn en bovendien is iedere ingezecpte baby glad, zodat <en voilige
aanklecdbak zeker aan te raden is.

Door de opstaandc randen kan de baby, althans de eerste maanden, er
niet gemakkeliljk uvitvallen.

Na gebruik kan dec bak worden weggezet, b,v. op een kast, terwijl
baby-artikelen, zoals cen stapel luicrs, poeder, zcep, watten otce.,
in de bak kunncn staan., Om te voorkonen, dat de baby zich bezeert,
wordt de bak bekleed.

Over cen onderbekleding van oude lappen, celstof, schuimplastic of
oude kranten wordt cen vrolijk bedrukt plastic aangebracht.

De minimale naten voor de bak zijne: 15 X 75 X 52 cn,
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Benodigdheden:
2 korte wanden van 15 x 52 cum van ll/2 cn dik,
2 lange wanden van 15 x 75 ca van 11/Z cm dik
1 boden van 78 x 55 cn van l/2 cn dik,

Bedrukt plaestik 1,5 n. a 1,30 m. breed.
i rubberdoppen, tubec 1lijn en houtlijuj elastiek,

Werkwijzes Zaag het hout op maat en schuur het glad, ’
Schroef of spijker de wanden en de boden tegen elkaar, Besneer de
naden voor het schroeven net houtlijm.

Bedek zijwanden en boden riet de ondepekleding, sla deze bekleding
5 ¢ over de rand naar buiten en plak zc vast,

Leg de lap plastic op de boden, een zwaar voorwerp in iedere hoek,
sla het plastic langs de wanden onhoog tot 10 cm over de rand,

Maak in de hocken eecn scherpe vouw en stik deze vouw op de machinec.
In de buitenrand ecn brede zoon stikken voor het clastick,

Dc houten bak kan geverfd of gevernist worden.

QO
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SEROTE ZITTING VAN HAT CONSULTATISBUREAU.

Het begin van de nantschappelijle gezondheidszorg is er: Het cone
sultatieburcau voor zuigelingen en klcuters.

Vrijdag 23 februari- werden 17 kinderen door dr Feitosa onderzocht.
De school werd voor enkele urcen tot 'wijkgebouw' bevorderd en zag

al een helebocl tockonstige leerlingen op de tafels »1%- en aange-
kleed worden, We hebben ons zo cens afgevraagd wat er ook weer alle-
naal op cen consultaticburcau pleegde te geboureny en dank zij de
mensen, die nog wisten hoc dit was 'in de tijd toen ik in de verple-
ging was', zijn we er cen hecl eind gckomen,

Het kaartsystcen leeck net ccht, nmaar de wecgschaal blcef ecen wiebelig
geval, ieks, dat nog voor verbetering en uitbreiding vatbaar is.

Wat betreft de tijden van het consultatiebureauw, met het oog op
het geven van voedingsadviezen vond dr Feitosa het beter om iedere
maand consultatiebureau te houden., Bovendien kon hij zich dan ook boter
de algcnenc toestand van de kinderen in de kolonie herinneren, dan
wanneer er drie naanden verlopen tussen de bezocken.

Misschicen is het mogelijk dat een gedeclte van de zittingstijd eens
cen keer gerescerveerd wordt voor cen onderzock van de schoolkinderen.
Bn wellicht gaat de Braziliaansce bevolking na verloop van tijd ook
het nut van cen dergelijke niddag inzien.

Al is er nog geen 'Groenc'=of 'Oranje-Groenckruis vereniging' on
deze jongstce instelling tot steoun te zijn, we hopen toch dat ze van
ecen gezonde baby zonder al te veel kinderzieckten tot ons aller wel-
zijn zal opgrocicn,

De cerstec drie nmeanden zal dr Feitosa de laatste vrijdag van iedere
naand zitting houden, zo 1s dc afspraak gemaakt.,

JCD,
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Zo ongeveer 10 ninuten over 7 stond de camionctta voor de pastoric,
Hevig tocterend. Do bewoonster keck verbaasd en dacht in stiltos HE,
zljn dic lui nou gek geworden ? Het is pas 6 uur,

Maar het geval was, zoals wel vaker gecbeurt: De wekker liep een uur
achter, Maar geen nood. Zec is toch nog mecgekonen, zonder al te veecl
vertraging,

Ir waren erger zaken., De nan, dic anders op cohgressen gewoon was
's nachts z'n gynnastiekpak aan te trekken kon helsas niot neec,

Dat vonden we allecmaal hecl erg, want daardoor bleef ook onze licdjes-
zanger thuisjs de hele weck is tevergeefs naar * ocon vorvahgor gezocht,
Bijna was er nog iemand thuis gcbleven, naar op het laatste nippertje
ging dat nog goed. 2r noest nl cen koe kalven en de elgenaar was
ernstig bezorgd over 't welzijn van zijn beesten.

De hele troep zat al op de auto, toen hij om de schuurdeur rieps
"Zecg, wacht nog even, 't kalf is or zo." Zo gezegd, zo gedaan, Dc
boeren waren snel genoeg van de auto on zo nodig te assistercn,

't Was al nict nmcer nodigs 't Lkalf was er al. 3Zen prachtig zwart-bont
koekalfje (volgens deskundigen). Zwart-bont was een neevaller, want
er worden tegenwoordig ook rood-bonte kalfjes geboren, wat, al wecor
volgens deskundigen, niet nogelijk kan z1ljn,

Onder ernstige discussic over bovenstand-vraagstukken werd de reis
aanvaard. De chauffeur nai nog afscheid van zijn noeder.

Daarna kwamen wo nog bij cen halte, waar somnigen als atacadistas
sigaectten inslocgen. Nadat we ons in Harnmonia van brood hadden voorzier
gingen we naar Tclemaco Borba, waar ons de werkelijke reden van ons
vroege vertrek duidelijk werd. Ze hadden nanelijk gezegd, dat we
vroeg weg noecsten, want anders gaan de dames boodschappen doen.

Nu bleek echter, dat de auto stuk was cn hicr cerst nog genaakt noest
worden, Het gevolg was echter, dat we nu zoveel tijd hadden, dat we
boodschappen konden doen zoveel we wilden. We hadden zelfs tijd on
cen almanak te raadplegen, waarin overigens nicts anders stond, dan
dat je net een wonderdrankje uit con kostbaar flesje je gocd huncur
kunt bewaren.

Maar, eindelijk, daar gingen we dan, nadat we gcconstatcerd hadcden,
dat Telemaco Borba vrij vecl kerken herbergt,

Na een reis net een paar kleinc tegenvallertjes en cen vechtparti]
in de onderwal kwamen we op de fazenda aan, waar de fazendeiro juist
bezig was, om met behulp van zijn cauchos het vec bijeen te drijven.
Die fazendeiro is eigenlijk ecn geheinzinnige figuur, De cén zegt,
dat hij boevenkoning is geweest in de buurt van Ortigueiras cen ander
heoft met cigen ogen gezien, dat hij een zeer luxicuse badkanmer hoefty
en den derde is nog onder de indruk van dec nanier, waarop hij zijn
bedienden roept,

Natuurlijk waren de nieuwelingen erg nicuwsgicerig naar ™t plckje',
Toen een van hen het vanuit de verte zag, ricp hij telcurgesteld:

'Is het dear? Oh, bij ons onder in de beek kun je net zo goed zwennen, '
Later heeft hij dit oordeel wel herzien, want bij nader inzien was
het hier toch wel beter, dan 'bij ons onder',

Ondat er regen op konst was werd het kamp in ecn record snelheid
geinstalleerd, waarna het juis% niet ging regenen, con we dus gingen
ZWCIWACH o

De volgende dag was het eten keurig op tijd klaar. Dat kwan van het
heel bijzondere korve, dat we did dag in dienst hadden. Het boestond
namelijk uit ccn soort kormandant met 'n schort voor. cen kokkin cn
cen manusje van allcs, dic tegelijk houthakker cn wa%erputter was, cen

daarbij goednoedig alle verwijten van zijn ncester slikte.
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Ja, 't was cen hd8l bijzonder corvé dic dinsdag, datb cek 's avonds
oir acht uur, tocn het cten precics op tijd klaar was, wat later in
de week nienand necr gelukt is.

Dezc dag ook hebben we onze cerste inleiding, gchou’ door onder=-
geteltende, besproken. Het ging over het boeck Ruthj in de bespreking
nan de enlgratic van Ilinelech cen grote plaats in,

Van avondwandelen is dit jaar heel weinig gekonen vanwege de vele
regen, ja, or viel zovecl regoen, dat de fazcndeiro vanwege het hoge
NelsPo niet et zijn acro willy's door de rivier duride.

Ondanks de velce reren hebben we toch niet de helc tijd ons in de
tent zitten vervelen. Met piclk.-up en grammofoonplaten hadden we lawaal
voor ticn, Hicmand maalkte ooit bezwaay als cen hezl stel soldatelied-
jes afgewisscld werd net gecstelijke liederen en rmzick,

Maar nict altijd was er ruzick, Er werd ook aan gynnastick gedaaon,
iets wat in de beperkte ruinte nogal cens nocilijkheden opleverde,

Zo gcbeurde het, dat toen ecn tweetal acrobaten hun lkunststukken ver-
toonden, &én van hen in de pan net koffic terecht lkwarl,

Woecnsdag is or door zes nenscn ecn wandeling ondernonen naar het
stadje Tibagi, 4én wur lopen. Het hore water cn vooral de sterke
stroon lewxrden nogal wat nocilijlhecden op, naar dit werd opgelost
doordat we ons allecnaal aan con let vasthiclden, zodat we het cvenwicht
wat beter kondcn bewarcn.

Bij teruglkonst waren de verhalen zo verward, dat niecmnand er ccn touw
aan vast kon knopen. Zo vertelde ienand, dat hij nidden op straat in

Tibagi net cen van de jongens van soklken had verwisseld,

Die avond had Mej. Decs cen inleiding over 'De schoonheid van de
Bijbel!', Ondanks onzc koude zitplaatscn hebben we heel stil zitten
luistercn, Na cen korte bespreking hebben we econ wandeling gemaakt, cn
drorbij hevig gediscugicerd over de vraag of de zon oa de aarde
dranit of de anrde on de zon, Overcenstemniing is cr niet bereikt,
nisschicen zou het niet zo gek zijn alsnog cen of ~nder boek over -
sterrelmnde to raadplegen,

Op donderdag zagen we tijdens het volley-ballenyhoc in de verte
de camionetgg van de kolonic in aantocht was., De aandacht voor de

bal was in ¢één lkeer weg. Do boodschaepn dic de bezockers brachten was
niect crg verkwikkend: De rond- ein klauwzecr heceft zich uitcebreid, en
er is ccn bricf gelkoncen van ncester Nap, dat hij zaterdag in Santos
onr zeven uvur arriveert, Toen zat cr niets anders op, dan dat cr haag-
tig cen twectal koffers gepnakt werdeon cn dat door de elgenaressen daar-
ven de reis naar Santos werd ondernoineh.

De laoatde dag heeft het vrijwel nict gercgend, zodat
rust volley-bal gespeeld kon worden, Op dec terugreils was de weg
nogal glad, naor we warcn toch om ecn uur of half vijf weer
lonic,

4

ta,

e

O

ar toch wel ccn fijne week hebben we dit Jaar weer
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De Pracses opent de vergadering en leest uit Gods Woord Ps L6,
gaat voor in gebed cn hect ons allenwelkon, Mecster Map is unitge=~
nodigd on verslag te doen van zijn bevindingen op zijn rols naar
Noderland, in het bijzonder t.o,v. hot beroepingswerk, De moester
krijegt het woord, In nauwe sancnwerlking net ds Tos c¢n de hoorcomnissie
de brs alkena on Groenveld, zijn eor vele pogingen gedaan on segn
predikant te borocpen of eon leenpredikant te krijgen, Aanvankolijk
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leek het er op, dat we een leenpredikant zouden krijgen. Doch tot op
heden is er geen resultaat gekonen. Soms was het financicel niet te
realiscren, naar . vack was het in de goumcente, wear de predikant
diende nict verantwoord, vanwege de nocilijlheden die door het ver-
schijnen van de Open Briof pu actucel geworden zijn in vele gerefor-
necrde kerlken, Ar was nog ¢on donince, dic een beroep in overweging
wilde nenen, doch hij stond nog te kort in zijn gencente.

Vlak voor het vertrck uit Holland ontuoette br. ap een der predi-
kanten, die reeds eerder door onze gercente beroepen was., Deze bleck
bereid om thans als lcenpredikant te gaany hij zou het op zijn kerke-
raad brengen.

Verder is het van belang te vernelden, dat ds Los na zijn vertrck
uit ionte .legre 32 naal gesproken heeft op ccen voorlichtingsvergade-
ring voor geinteressecrden, Verder heeft onze neester contact rehad
net de Zendingscomiissic te .Lssen, We hoven, dat 'ds Braaksmna spoedig
klaar is on naar Broazilid over to komen, teneinde, naar we nogen ver-
wachten, ook hier het Woord en de sacranenten te bedienecn.

De necster stond verder stil bij de kerkelijle roeilijkheden in
Nederland, Geluklie ontvanpen we rcegelnmatig het Gereforncerd Gezing-
blac, de Lieformatis en cnkele kerkbodes in de leesportefeuille,
Hierdoor zijn we, en blijven we cnigzins op de hoogte.
vioge de Loning der Kerk onze getrouwe voorgangers noed en kracht
geven en het rotsvaste geloof, dat, wanneer we de goede strijd des
geloofs strijden, wij de hand mogen leggen op de rijlke beloften Gods,
die noed en kracht rgeven,

san neester Hap wordt denk gebracht voor zijn rustig en duidelijk
verslag cn voor de arbeid hiervoor verricht. -

Inkele bezocken worden nog vastgesteld. Hiecrna gaat br, H., Buitene-
huis voor in dankgebed, cn sluit de praeses de vergadering.
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Bij de gebruikelijke opening wordt gelezen Ifeze 2 ¢ 1-11.
Na de leczing der notulen komen de ingckoren stukken aan de orde,
1. Bricf van de Ierk te New-Westninster, Canada. Deze kerk besloot in
samenwerking nct andere kerken in West-Canada on zending te drijven
in het westen van Brazilid@ onder #e Indianen. Ze zullen proberen hiers
voor ccn zendeling te vinden.
2. Brief van onze Zendings— en Ivangelisatiecornissie., Deze corriissie
zag gaarne! a. Roulering (periodicke aftreding) der comnissieleden.
b, Toevoeging van ecen kerkcraadslid, c. Toevoeging van ncj. Dees,
Wa bespreking wordt besloten punt a. af te wijzen. De punten b en ¢
worden goedgevonden, .ils kerkeraadslid wordt br. H. Buitenhuis Sr
bereid gevonden toe te treden.

Inkele bezoeken worden besproken. Bij de rondvraag kont aan de
orde het verzock van de schooniaakster or hulp on de kerkvloer ecns
cen goede beurt te geven. De voorkaner van de pastoric wordt efpgestaan
aan de school. »

Hierna gaat br, i, Timnerman voor in dankgebed en sluit de pracscs
de vergadering, » " J. Glas.
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~ Zojuist ontving de kerkeraad bericht van de Zendingsconnissie te
issen, dat ds Braaksna cind .pril zal afreizen, en in het begin van
Mei in onze kolonic zal arrivercn. Hem is de vrijheid verlcend, on
onzce geneente van dienst te zijn in de bediening van Woord cn Sacra-
henten, .iangezicn de cursus acn het taleninstituut te Canpines pas
in septenber aonvangt, zal het zendelingsgezin D.V. gedurcnde die
tijd in de kolonic verblijven. lict grote blijdschap en dankbaarheid
werd van dezce tijding kennis genomen. In de ochtenddienst op zondeg
25 februari werd de brief voorgele%on, en de Here dank gebracht.

1
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lu het jaar onzes Heren 1907 weer ton cinde is, cn we ons oog in ge-
dachten nog cens terug laten blikken over het afgelopen jaar, is er
veel, dat ons tot dankbaarheid stemt, voor alles, wat we uit Gods Vader-
hand mochten ontvangen, Als leden van de Co8pcratic spaarde Hij ons
allen bij de gezondheid, Het werk in de fabrick en op kantoor kon rus-
tig doorgaan, Wel werden we toleurgesteld, doordat onze nicuwbenocr-
de bedrijfsleider, de heer FKistenan te Rouvecn nicet tot ons kon over-
konen, Na herstel van zijn ziclite werd hij onnicuw benoend, naar kort
geleden ontvingen we het bericht, dat hij o gezondheidsredenen defini-
tief afziet van Brazilid, Dit is voor ons cn voor hen cen grote teleur-
stelling., Geve de Herc aan beide zijden wijsheid en vertrouwen op Hem.,

De producten konden op tijd vorkocht worden. Voor ernstise veczickten
werden we gespaard, Ook de samenwerking tusscn de loeden en het bestuur
was goed, 4l net al veel ont oprecht dankbaar voor te zijn.

De productic bleef vrijycl gelijk aan het voorgaande jaar, Ook de
verkoop in Harnonia en Telemaco Borba kon op dezelfde voet voortgaan.

In Curitiba ging het de esrstc helft van het jaar vlotter, dan in de
laatste naanden, Zr kont steeds necr vraag naar kans in Cryovac-verpake-
king, nl luchtdicht verpalite versc kaas. In de kolonie houdt men ncer
van belegen Lkaas, gezien de vele kazen, die gonerkt ret naan en adres
in de koclecel ligsoen.

Ook werd cr net de productic van Yogurte begonnen, waarvan in de cerste
maanden de kolonisten zelf de belangrijkste afnemers warcen. Dit noest
nen eerst lercn, althans de Braziliancn. liet dc vele Duitsers die in
Harnonia wonen was dat anders, lMaar het is toch wel ecn product, waawvan
nen zo langzamcrhand snaak krijgt, vooral in de cantina van de papier-
fabrick,

De bereiding van de producten ging naar wens, De lkaas en boter waren
van cen gocde kwalitcit. De kaos werd bchandeld met Movilith (vlocibare
plastic), maar mu er stecds umcer vraag on Cryovac~koas kont, werd beslo-
ten te onderzocken of onze kaas houdbaar blijft in Cryovac, ..1s dit
gunstig uitvalt zal cr cen verpakkingsnachine aangcschaft worden,

Met dg¢ aankoop van mais cen het ciwitrijk voer, zoals amendoin, soja
en algodao kon nacr bchocfte worden voorzien. De maisprijs bleef dit
jaar erg stabiel, en ook, nu de nicuwec oogst al weer in zicht is, blijkt
de vorige oogst nop nict uitverkocht, zodat de prijs voorlopig nict
mecr zal stijgen.

Wat wel gestegen is in dit jaar is de belasting op de producten, en
de sociale lasten. In verhouding daarmcc is de nelkprijs te weinig ge=
stegen, en zoals de voorultzichten nu zijn, zal dit de cerste naanden
nog wel zo blijven.

Laat dit, voor wat dc tockoumst betreft ecen stirmulans zijn, on goed op
onze zaken te letten; en in de moole taak, dic we als kolonisten hebben,
net vreugde onze arbeid verrichten, dic ons op de schouders is gelegd,

“n laten we ook in 1968 ons vertrouwen blijven stellen op onzc Henoelse
Vader, Dlc ons tot hiertée hiclp, cn Die ons ook in het konmende jaar
zal helpen, als wij maar op Hen %lijveu vertrouwen, en in Zijn wegen
blijven wandelen.,

Wat de tockomst dan brengen zal, hetzij voor- hetzij tegenspoed, dat
nmaakt geen verschil, Laten we nct clkoar onze taak in vol vertrouwen
op God blijven verrichten, tot heil van Zijn Kerk cen Kolonic,

J. Buitenhuis,

[ il Tl Bl Baall Taat¥ ]



